
Nuestra Boda
en La Manga Club

Our Wedding
at La Manga Club



“sin lugar a dudas acertamos
con La Manga Club… 
un enclave único”

“we certainly got it right
in choosing La Manga Club…
a unique setting”

En La Manga Club podemos presumir de 
contar con un enclave único situado en-
tre las colinas que separan el Mar Medi-
terráneo del Mar Menor.

La Manga Club cuenta además con más 
de 20 años de experiencia en la organiza-
ción de eventos. 

La atención al detalle, los 2.300 m2 de sa-
lones y espacios al aire libre, un dedicado 
Equipo de Banquetes a su servicio y una 
exquisita gastronomía harán de su boda 
un sueño hecho realidad.

La Manga Club is an incomparable desti-
nation in a unique setting amid the hills 
that separate the Mediterranean from 
the Mar Menor Sea in south-east Spain. 

We have more than 20 years’ experience 
in organising bespoke weddings and ce-
lebrations. 

The finest attention to detail, 2,300 m2 

of indoor and outdoor function spaces, a 
dedicated banqueting team and exquisi-
te gastronomy will ensure that your spe-
cial day will be an occasion to remember.



Lugares únicos 
El Restaurante La Cala*, con vistas al mar Medi-

terráneo o el Restaurante Dharma*, con vistas 

espectaculares del complejo hasta el Mar Me-

nor, son escenarios perfectos para bodas más 

íntimas. 

Ceremonias 
Cuéntenos como es su ceremonia soñada y no-

sotros la hacemos realidad. 

En La Manga Club contamos con escenarios 

idílicos y cuidamos al máximo cada detalle 

para hacer de su enlace un evento inolvidable. 

(Consulte condiciones para ceremonias civiles). 

ESCENARIOS DE ENSUEÑO 

*Salones no disponibles de julio a septiembre. Consulten condiciones 
de reservas y disponibilidad para uso exclusivo. 

Unique venues 
La Cala Beach Restaurant* overlooking a picturesque 

Mediterranean cove or Dharma Restaurant* with its 

breathtaking views across the resort towards the Mar 

Menor Sea are both ideal settings for more intimate 

celebrations. 

Vows & receptions 
Just tell us how you imagine your dream day and let 

us look after all the rest. 

At La Manga Club you’ll find idyllic settings for ex-

changing or renewing vows, blessings and receptions, 

with bespoke personal service so you can relax and 

concentrate on your own preparations.

HEAVENLY SETTINGS

*Venues not available from June to September. Details of availability and 
conditions for exclusive use available on request. 



Su privilegiada ubicación en el centro del complejo, 

rodeado de jardines y campos de golf se convierte en 

la elección perfecta. Su amplia terraza con impresio-

nantes vistas convertirá su evento en un éxito seguro. 

Sus 400 m2 han sido diseñados para adaptarse a sus 

necesidades y pueden dividirse en cuatro secciones 

independientes para alojar a grupos más reducidos.

A privileged location at the heart of the resort 

surrounded by gardens and golf courses and an 

ample terrace with stunning views make this the 

perfect choice for the most special of occasions. 

The 400m2 ballroom has been designed with 

adaptability in mind and can be divided into four 

completely independent sections to accommodate 

events of varying sizes. 

GRAN SALÓN GRAND BALLROOM

HOTEL LA MANGA CLUB PRÍNCIPE FELIPE 



Localizado en el punto más alto del complejo. El 

Gran Salón Panorama cuenta con maravillosas 

vistas que se extienden desde los campos de golf 

hasta el Mar Menor y el Mar Mediterráneo. 

Con 410 m2, cabe destacar sus amplios ventanales 

que llenan de luz natural y calidez todo el salón. 

GRAN SALÓN 
PANORAMA

Located at the highest point of the resort, the 

Gran Salón Panorama offers spectacular pano-

ramic views across the lush golf courses towards 

the Mar Menor and the Mediterranean beyond. 

Its large picture windows bathe its 410m2 with the 

light and warmth of Mediterranean sunshine. 

GRAND BALLROOM 

PANORAMA

LAS LOMAS VILLAGE



Deléitese con el auténtico sabor de la gastro-

nomía mediterránea. Sorprenda a sus invitados 

con un evento lleno de color.

En los banquetes de La Manga Club, la creativi-

dad es el principal ingrediente. Nuestro equipo 

profesional evalúa sus necesidades y las trans-

forma en un proyecto.

Menús especiales  
Contamos con una amplia selección de menús 

gastronómicos, que van desde un cóctel de 

bienvenida con canapés y buffets algo más in-

formales, hasta menús gourmet servidos hasta 

en 5 tiempos. 

Desde los tentadores sabores de la cocina me-

diterránea hasta delicias procedentes de todo 

el mundo, todo preparado por los chefs de La 

Manga Club. 

GASTRONOMÍA“…gran variedad de menús diseñados 
especialmente para nosotros” 

“…great choice of menus designed 
especially for us”



Relish the authentic flavours of Mediterranean 

cuisine. Thrill your guests with an event brimming 

with colour.

Creativity is the key ingredient in the banqueting 

service at La Manga Club. Our team of professio-

nals is here to help you create a truly unique gas-

tronomic experience.

Bespoke menus  

We offer an exquisite choice of menus, ranging 

from reception canapés and informal buffets to 

5-course gourmet menus. 

From the delightful flavours of Mediterranean 

cuisine to flavours from around the globe, all pre-

pared with the culinary flair for which La Manga 

Club’s chefs are renowned.

GASTRONOMY

“...la mejor noche de nuestra vida con lujo  5 estrellas” 

“...the best night of our lives, with  5* luxury”

“…qué relax después de tanto stress” 

“…so relaxing after all that stress” 

“…nuestros invitados disfrutaron de un fin de semana 

practicando deporte” 

“…our guests enjoyed a weekend of sport” 

“...atención al detalle y servicio excelente” 

“...excellent service and attention to detail”



30389 Los Belones, Cartagena, Murcia, España / Spain
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